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UWAGA!

Urzadzenie dostarczane jest bez baterii.

Battery is not included. Instruction Manual
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@600

@ UWAGA! PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA

ELEKTRONARZEDZIA NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA

Parametry techniczne

Pojemnosé¢: 18V

Predkos¢ obrotowa bez obcigzenia: 0-3,800RPM

NOz rozmiar: J136x310mm

Glebokos¢ ciecia przy 90°: 38mm

Glebokos¢ ciecia przy 45°: 28mm

Waga: 2,11kg(bez baterii)

Poziom cisnienia akustycznego LpA:80,9dB(A); KpA=3dB(A)

Moc akustyczna Urzadzenia podczas pracy  LwA: 91,9 dB(A); KwA= 3dB(A)
Stosuj ochrone stuchu.

Uchwyt gtéwny

Wielkos¢ drgan mechanicznych w
srodowisku pracy dziatajgcych na konczyny k=1 5m/s2
gorne '

an=1,742 m/s?;

Uchwyt pomocniczy

an= 3,254 m/s? ;
Wielkos¢ drgan mechanicznych w
srodowisku pracy dziatajagcych na konczyny
gorne

k=1,5m/s2

UWAGA ! Emisja drgan w czasie rzeczywistego wykorzystania elektronarzedzia moze
rézni¢ sie od zadeklarowanej wartosci w zaleznosci, w jaki sposob narzedzie jest uzywane.

Uwagal!!!l Urzadzenie stuzy do pracy wewnatrz pomieszczen.

Termin ,elektronarzedzie” w ostrzezeniach odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych
pradem elektrycznym sieciowym ( z przewodem) lub bateryjnym (akumulatorowym)
elektronarzedziem.
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Prawidtowe uzytkowanie

Urzadzenie jest przeznaczone do wzdtuznego i poprzecznego ciecia drewna, do ciecia
prostolinijnego, a takze ciecia uko$nego, przy mocnym zamocowaniu elementu do stotu
roboczego.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac porazeniem

E Ostrzezenie! Nalezy przeczytaé i zrozumieé wszystkie zalecenia.
prgdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciafa.
Niniejszg instrukcje nalezy zachowaé

Termin "elektronarzedzie" w ostrzezeniach odnosi sie do elektronarzedzia zasilanego z
sieci (przewodowej) lub bezprzewodowego zasilanego z akumulatora.

1. Miejsce pracy

a) Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze oswietlone. Baftagan na stole
warsztatowym oraz niedostateczne o$wietlenie sprzyjajg wypadkom.

b) Nie wlaczaé urzadzenia w otoczeniu wybuchowej atmosfery, np. w poblizu
tatwopalnych cieczy lub gazéw, albo przy zapyleniu. Elektronarzedzia wytwarzajg
iskry, ktére mogg powodowac zapton pyt lub oparow.

c) W poblizu osoby pracujacej z uzyciem elektronarzedzia nie moga znajdowac sie
osoby postronne lub dzieci. Rozproszenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli
nad urzgdzeniem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wityczki elektronarzedzia muszg pasowaé¢ do gniazdka. Nigdy nie modyfikuj
wtyczki w zaden sposéb. Nie uzywaj zadnych wtyczek adaptera z uziemionymi
elektronarzedziami. Niezmodyfikowane wtyczki i pasujgce gniazda zmniejszajg
ryzyko porazenia pragdem.

b) Unikaj kontaktu ciata z uziemionymi lub uziemionymi powierzchniami, takimi jak
rury, grzejniki, kuchenki i lodoéwki. Istnigje zwiekszone ryzyko porazenia pradem,
jesli twoje ciato jest uziemione.

c) Nie wystawiaj elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda dostajgca
sie do elektronarzedzia zwigeksza ryzyko porazenia prgdem.

d) Nie naduzywaj kabla. Nigdy nie uzywaj kabla do przenoszenia, wyciggania lub
odtaczania urzadzenia. Trzymaj przewod z dala od zrodet ciepta, oleju, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci. Uszkodzone lub splgtane przewody zwiekszajg
ryzyko porazenia pragdem.
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e) Podczas pracy elektronarzedziem na zewnatrz nalezy uzy¢ przediuzacza
przystosowanego do uzytku na zewnatrz. Uzycie sznurka nadajgcego sie do uzytku
na zewnagtrz zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

f)  Jesli nie mozna uniknaé¢ uzywania elektronarzedzia w wilgotnym miejscu, nalezy
zastosowac zasilanie zabezpieczone pradem réznicowopradowym (RCD). Uzycie
RCD zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

UWAGA! Termin "urzadzenie réznicowo-pradowe (RCD)" mozna zastgpi¢ terminem
"wytgcznik réznicowo-pradowy (GFCI)" lub "wytacznik réznicowo-prgdowy (ELCB)".

3. Bezpieczenstwo oséb

a) Badz czujny, obserwuj, co robisz i kieruj sie zdrowym rozsadkiem podczas
obstugi elektronarzedzia. Nie uzywaj elektronarzedzia, gdy jestes zmeczony lub
pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi podczas
korzystania z elektronarzedzi moze spowodowac powazne obrazenia ciata.

b) Uzywaj osobistego wyposazenia ochronnego. Zawsze nos ochrone oczu. Sprzet
ochronny, taki jak maski przeciwpytowe, antypo$lizgowe obuwie ochronne, kask
ochronny lub ochrona stuchu stosowane w odpowiednich warunkach, zmniejszy
obrazenia ciata.

c) Zapobiegaj niezamierzonemu uruchomieniu. Upewnij si¢, ze przetacznik jest w
pozycji wylaczonej przed podtaczeniem do zrédta zasilania i / lub akumulatora,
podnoszenia lub przenoszenia narzedzia. Przenoszenie elektronarzedzi za pomocg
palca na przetgczniku lub wigczanie elektronarzedzi z wigczonym wytgcznikiem grozi
wypadkiem.

d) Wyjmij klucz regulacyjny lub klucz przed wiaczeniem elektronarzedzia. Klucz
pozostawiony na obracajgcej sie czesSci elektronarzedzia moze spowodowac obrazenia
ciata.

e) Nie przesadzaj. Zawsze utrzymuj wilasciwg postawe i rownowage. UmozZliwia to
lepszg kontrole elektronarzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

f)  Ubierz sie prawidtowo. Nie nos luznej odziezy ani bizuterii. Trzymaj wilosy,
ubranie i rekawice z dala od ruchomych czesci. Luzne ubrania, bizuteria lub dtugie
wtosy mogg zosta¢ pochwycone przez ruchome czeSci.

g) Jezeli przewidziane sg urzadzenia do podlaczenia urzadzen odpylajacych i
zbierajacych pyt, upewnij sie, ze sg one podiaczone i prawidlowo uzywane.
Korzystanie z gromadzenia pytu moze zmniejszy¢ ryzyko zwigzane z pytem.

“EGA Spoétka z 0.0.” Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl
6


http://www.ega.com.pl/

HL'RRYL'P s

a)

b)

c)

d)

e)

9)

Nie pozwol, aby zaznajomienie si¢ z czestym korzystaniem z narzedzi pozwolito
ci na zachowanie samozadowolenia i ignorowanie zasad bezpieczenstwa
narzedzi. Nieostrozne dziatanie moze spowodowacé powazne obrazenia w ciggu
utamka sekundy.

4. Prawidlowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzia

Nie wolno forsowaé narzedzia. Do pracy nalezy uzywaé elektronarzedzia, ktére
jest do tego przeznaczone. Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
lepiej i bezpieczniej w danym zakresie wydajnosci.

Nie nalezy uzywaé elektronarzedzia, ktérego wiacznik jest uszkodzony.
Elektronarzedzie, ktérego nie mozna wigczy¢ lub wyfgczy¢ jest niebezpieczne i musi
by¢ naprawione.

Przed regulacjg urzadzenia, wymiang osprzetu lub po zakonczeniu pracy
narzedziem, nalezy wyciggna¢ wtyczke z gniazdka zasilania. Taka czynnos$¢
prewencyjna pozwala zmniejszy¢ ryzyko przypadkowego wigczenia elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci oraz innych nieprzeszkolonych oséb. Elektronarzedzia w rekach
niedo$wiadczonych oséb sg niebezpieczne.

Konieczna jest nalezyta konserwacja urzadzenia. Sprawdzi¢ pod katem
niewspotosiowosci lub zamocowania ruchomych czesci, pekniecia czesci i
wszelkich innych czynnikow, ktore moga wplyna¢ na prace elektronarzedzia. W
przypadku uszkodzenia, urzadzenie nalezy naprawi¢ przed uzyciem. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez Zle konserwowane narzedzia elektryczne.

Narzedzia thgce musza by€ ostre i czyste. Prawidfowo utrzymane narzedzia tngce z
ostrymi krawedziami thgcymi o wiele rzadziej zakleszczajg sie w obrabianym materiale
i sg fatwiejsze w prowadzeniu.

Nalezy stosowaé wylacznie akcesoria zalecane dla danego modelu przez
producenta. Akcesoria, ktére sg wfasciwe dla jednego elektronarzedzia, mogag
stwarzac zagrozenie po zastosowaniu w innym urzgdzeniu.

UWAGA! Urzadzenie stuzy do pracy wewnatrz pomieszczen. Mimo zastosowania

konstrukciji_bezpiecznej z samego zatozenia, stosowania $rodkdéw zabezpieczajgcych i

dodatkowych srodkéw ochronnych, zawsze istnieje ryzyko szczgtkowe doznania urazéw

podczas pracy.

5. Serwis

Czynnosci serwisowo-naprawcze mogg wykonywaé jedynie wykwalifikowani
technicy. Czynno$ci naprawcze Ilub  konserwacyjne  wykonane przez
niewykwalifikowang osobe mogg przyczynic sie do ryzyka powstania obrazen ciafa.
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6. Symbole

Przeczytaj instrukcje obstugi

Nakaz stosowania ochrony stuchu

Nakaz stosowania ochrony oczu

Nakaz stosowania maski przeciwpytowej

CRO®G

Nakaz stosowania ochrony rak

C€

Oznaczenie zgodnosci z normami bezpieczenistwa, z dyrektywami
Unii Europejskiej

[H[ EAC- certyfikat zgodnosci Unii Celnej

O

Produkt Il klasy

h7¢

= - am

Akumulatory sg przeznaczone do wielokrotnego tadowania, Zawierajg szkodliwy
dla srodowiska kadm i nikiel. Po zakonczeniu okresu zywotnosci nalezy je
zutylizowac¢ zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska naturalnego. W tym celu
catkowicie wyczerpa¢ akumulator, wyjg¢ z elektronarzedzia, zda¢ do punktu
utylizacji akumulatoréw lub zda¢ do sklepu, w ktérym dokonano zakupu.

Uzytkowanie i konserwacja akumulatorow

a) Akumulatory taduj tylko w oryginalnych tadowarkach przewidzianych przez producenta.
tadowarka nadaje sie tylko do okreslonego typu akumulatora, uzyta z innym typem baterii
moze skutkowacé ryzkiem zaptonu.

b) Uzywaj elektronarzedzia tylko z dedykowanymi bateriami. Uzycie innego akumulatora
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moze skutkowac ryzykiem obrazen i zaptonu.

c) Jesli nie uzywasz baterii przechowuj je z dala od innych metalowych przedmiotéw,
takich jak spinacze, monety, klucze, gwozdzie, Sruby lub inne drobne elementy metalowe,
ktére mogtyby spowodowaé zwarcie. Zwarcie stykow moze spowodowac oparzenie lub
zapton.

d) W specyficznych warunkach, ptyn moze wyla¢ sie z akumulatora, unikaj kontaktu z
nim. Jesli dojdzie do kontaktu, sptucz woda. Gdy ptyn dostanie sie do oczu dodatkowo
skontaktuj sie z lekarzem. Wyciekajgcy ptyn z baterii moze spowodowaé podraznienia lub
oparzenia skory.

7.Uzytkowanie i konserwacja akumulatorow

a)Akumulatory taduj tylko w oryginalnych tadowarkach przewidzianych przez producenta.
tadowarka nadaje sie tylko do okreslonego typu akumulatora, uzyta z innym typem
baterii moze skutkowaé ryzkiem zaptonu.

b)Uzywaj elektronarzedzia tylko z dedykowanymi bateriami. Uzycie innego akumulatora
moze skutkowac ryzykiem obrazen i zaptonu.

c)Jesli nie uzywasz baterii przechowu;j je z dala od innych metalowych przedmiotéw, takich
jak spinacze, monety, klucze, gwozdzie, sruby lub inne drobne elementy metalowe, ktére
mogtyby spowodowac zwarcie. Zwarcie stykéw moze spowodowac oparzenie lub zapton.

W specyficznych warunkach, ptyn moze wyla¢ sie z akumulatora, unikaj kontaktu z nim.
Jesli dojdzie do kontaktu, sptucz wodg. Gdy plyn dostanie sie do oczu dodatkowo
skontaktuj sie z lekarzem. Wyciekajgcy ptyn z baterii moze spowodowaé podraznienia lub
oparzenia skory

8.Szczegolne zasady bezpieczenstwa - pilarka

+ OSTRZEZENIE! Trzymaj dtonie z dala od obszaru ciecia i ostrza. Trzymaj drugg rekg za
dodatkowg rekojesc lub obudowe silnika. Jesli obie rece trzymajg urzgdzenie nie ulegng
urazowi przez ostrze pity.

» Nie siegaj pod obrabiany element. Ostona nie zabezpiecza przed ostrzem ponizej
obrabianego elementu.

» Dopasuje gteboko$¢ ciecia do grubosci obrabianego elementu. Przynajmniej peten zab
pity powinien by¢ widoczny ponizej obrabianego elementu.

* Nigdy nie trzymaj obrabianego elementu podczas ciecia lub pomiedzy nogami. Zamocuj
obrabiany element na stabilnej ptaszczyznie. To jest wazne, dla prawidiowego ciecia,
zminimalizowania urazéw ciata, zamocowania pity, utraty kontroli.

* Trzymaj elektronarzedzie przez rekawiczki izolowane podczas wykonywania prac,
podczas ktérych narzedzie thgce moze mie¢ kontakt z ukrytymi przewodami elektrycznym
lub z wtasnym przewodem.

* Podczas rozcinania zawsze uzywaj prowadnicy wzdiuznej lub prostej prowadnicy
krawedziowej. To podniesie doktadno$¢ ciecia i zredukuje mozliwo$¢ wygiecia pity.

« Zawsze nalezy uzywac tarcz o prawidtowym wymiarze i modelu otworu osiowego. Tarcze,
ktére nie sg dopasowane do uchwytu pity bedg obracac sie nie centrycznie, spowodujg
utrate kontroli nad urzgdzeniem.
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* Nigdy nie uzywaj uszkodzonych lub nieprawidtowych ostrzy, podktadek Ilub $rub.
Podkiadki i $ruby zostaly tak zaprojektowane do pity na optymalng wydajnos¢ i
bezpieczenstwo.

* Przyczyny i zapobieganie odrzutom:

- Odrzut to nagta reakcja szarpniecie, odbicie lub nieprawidiowo ustawiong tarcze,
doprowadzajacag do niekontrolowanego podniesienia pity z obrabianego elementu w
kierunku operatora.

- Kiedy tarcza jest Scisnieta lub zakleszczona w szczelinie rzazu, ostrze tarczy i silnik
oddziatywajg gwattownie na urzadzenie odrzutem w kierunku operatora.

- Jezeli tarcza zostanie skrecona lub btadzi w materiale, pojedyncze zeby w tylnej czesci
mogg uderzaé w gorg ptaszczyzne drewna powodujac, ze tarcza bedzie podskakiwaé w
szczelinie i odskoczy w kierunku operatora.

Odrzut jest wynikiem nieprawidtowej eksploatacji pilarki i/lub niewtasciwej obstugi lub
warunkéw pracy, mozna go unikngé poprzez podjecie odpowiednich srodkéw ostrozno$ci,
jakie podajemy ponizej.

* Podtrzymuj stanowczo obiema rekoma z uchwyty pilarki i ustaw ramiona w taki sposab,
aby przeciwstawi¢ sitom odrzutu. Ustaw swoje ciato po ktérejkolwiek stronie pilarki, ale nie
w linii tarczy. Odrzut moze spowodowac, ze pilarka bedzie odskakiwa¢ do tytu, lecz sita
odrzutu bedzie kontrolowana przez operatora o ile nie zostang podjete wtasciwe srodki
ostroznosci.

» Gdy tarcza btadzi lub wystepujg przerwy w cieciu z jakiegokolwiek powodu nalezy zwolni¢
spust i trzymacé nieruchomo pilarke w materiale do momentu catkowitego zatrzymania
tarczy. Nigdy nie prébuj wyjmowac pity podczas pracy lub wyciggaé pite do tytu, gdy tarcza
jest w ruchu lub pojawia sie maty odrzut. Sprawdz i podejmij dziatania korygujgce w celu
wyeliminowania przyczyn btgdzenia tarczy.

* Po ponownym uruchomieniu pity w materiale ustaw tarcze w linii szczeliny i sprawdz, aby
zeby pity nie stykaly sie z materiatem. Jesli pita jest zakleszczona to moze odskoczy¢ w
gore lub moze nastgpi¢ odrzut z obrabianego elementu w momencie ponownego
uruchomienia.

* Podeprzyj duze elementy, aby zminimalizowac ryzyko zakleszczenia tarczy i odrzutu.
Duze elementy majg tendencje do wyginania sie pod wtasnym cigezarem. Podpory muszg
by¢ umieszczone pod elementami po obu stronach w poblizu linii ciecia i na koncach
elementdéw.

* Nie uzywaj tepych i uszkodzonych tarcz. Nieostre i nieprawidtowo ustawione zgby tworzg
waskg szczeline ciecia powodujgc nadmierne tarcie, tarcza ulega zakleszczeniu i nastepuje
odrzut.

» Gtebokos¢ i kat ciecia muszg by¢ ustawione i pewnie zablokowane przed rozpoczeciem
ciecia. Jesli bedziesz ustawiat tarcze podczas ciecia moze dojs¢ do btgdzenia pity i odrzutu.
* Nalezy zachowaé szczegdélng ostroznos¢ podczas ciecia w istniejgcych $cianach lub w
innych obszarach niewidocznych. Wystajgca tarcza moze natrafic mate obiekt, ktére
spowodujg odrzut.

« Sprawdz, przed kazdym uzyciem pilarki czy dolna ostona tarczy jest prawidtowo
opuszczona. Nie uzywaj pilarki, jesli ostona nie porusza sie swobodnie i nie zamyka sie
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natychmiast. Nigdy nie blokuj ostony i nie zawigzuj w pozycji otwartej. Jesli pilarka zostanie
przypadkowo opuszczona, dolna ostona moze zosta¢ zgieta. Podnie$ dolng ostone za
uchwyt i upewnij sie, czy porusza sie swobodnie i nie dotykaj jakichkolwiek czesci
sprawdzajgc wszystkie katy i gtebokos¢ pitowania.

» Sprawdz dziatanie sprezyny dolnej ostony. Jesli ostona i sprezyna nie dziatajg prawidtowo,
muszg by¢ naprawione przed uzyciem urzadzenia. Dolna ostona moze dziataé wolno z
powodu uszkodzonych elementéw, osadow zywicy oraz osadzenia si¢ zanieczyszczen.

* Dolna ostona moze byé schowana recznie tylko w przypadku specjalnych operacji ciecia
jak ,ciecie wgtebne” oraz ,ciecia zlozone”. Podnie$s dolng ostone za pomoca ragczki i tak
szybko, jak to mozliwe, gdy tarcza wejdzie w materiat opus¢ ostone. Dla wszystkich innych
pitowan dolna ostona powinna dziata¢ automatycznie.

« Zawsze obserwuj dolng ostone czy przystania tarcze przed odtozeniem jej na stole
roboczym czy na podfoge. Nieostoniete ostrze bedzie przyczyng ciecia wszystkiego
cokolwiek pojawi sie na jej drodze.

* Nie zastaniaj rekg wylotu trocin. Moze zostaé ona zranione przez wirujgce elementy.

* Nie pracuj pilarkg powyzej glowy. W tej pozycji nie bedziesz miat dostatecznej kontroli nad
elektronarzedziem.

« Uzyj odpowiednich wykrywaczy, aby ustali¢ miejsce ukrytych przewoddéw elektrycznych
lub skontaktuj sie z lokalnym zaktadem elektrycznym w celu uzyskania pomocy. Kontakt z
przewodem elektrycznym moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuch. Penetracja przewodu
instalacji wodnej moze doprowadzi¢ do uszkodzenia mienia lub porazenia prgdem.

* Nie uzywaj elektronarzedzia, jako urzgdzenia stacjonarnego. Nie jest ono przeznaczone
do pracy ze stotem do pitowania.

* Nie uzywaj tarcz ze stali szybkotngcej (HSS). Takie pity mozna szybko ztamac.

* Prosze nie pitowa¢ metali niezelaznych. Gorace czerwone opitki mogg zapali¢ frakcje
kurzu.

* Kiedy pracujesz z urzadzeniem, zawsze trzymaj je mocno oburgcz i przymnij bezpieczng
pozycje. Bezpiecznie jest obstugiwac¢ narzedzie obiema rekami.

« Zamocuj obrabiany element. Zamocowany element zaciskami lub w imadle jest bardziej
bezpieczny niz trzymany recznie.

« Zawsze odczekaj az narzedzie catkowicie sie zatrzyma przed ponownym wiozeniem do
otworu. Narzedzie moze sie =zaklinowaé¢ i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

9.Budowa

1.Uchwyt

2.Uchwyt dodatkowy

3.Przycisk bezpieczenstwa

4.Przetgcznik ON/OFF

5.Blokada dzwigni do ustawienia gtebokosci ciecia

6.Skala gtebokosci ciecia

7.Blokada dzwigni do ostawienia ukosu

8.Skala kata ukosu
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9.S8ruba blokujgca ogranicznika réwnolegtego.
10.Prowadnica prowadzenia rownolegtego
11. Podstawa pilarki
12.Blokada wrzeciona
13.Tarcza
14.Sruba do mocowania tarczy
15.Kotierz
16.0sfona tarczy
17.Dzwignia ochrony tarczy
18.Akumulator (typ: HUBP-182, HUBP-184)
19.Przycisk blokady akumulatora
20.Ladowarka
21.Klucz
10.Przed uruchomieniem urzadzenia
OSTRZEZENIE! Zawsze wyjmuj baterie z urzgdzenia przed rozpoczeciem
A jakichkolwiek prac z pilarkg tarczows.

tadowanie akumulatora (B2-B3)

a)Wyjmij akumulator (19) z uchwytu naciskajac przycisk zaczepu (19) w dot.

b)Sprawdz czy napiecie w sieci jest takie same jak oznaczone na tabliczce znamionowej
akumulatora. Podtgcz wtyczke tadowarki(20) do gniazda sieciowego.

c)Wcisnij akumulator do fadowarki. Czerwona dioda zaswieci sie, aby wskaza¢, ze
akumulator jest tadowany. Gdy proces tadowania zakonczy sie czerwona dioda zgasnie i
zielona dioda bedzie $wieci¢ na state. Czas do petnego natadowania akumulatora, od
petnego roztadowania, wynosi ok. 1-godziny.

Temperatura akumulatora podczas tadowania moze wzrosngc¢. To jest normalne.

Jesli akumulator nie jest fadowany, sprawdz

* czy jest napiecie w gniazdku

* czy jest wiasciwe pofgczenie na stykach tadowarki

Jesli akumulator nadal nie jest fadowany zwré¢ tadowarke, akumulator do serwisu
producenta.

Aby zapewni¢ akumulatorowi ditugg zywotno$¢ powiniene$ zadbaé o jego regularne
tadowanie.

Musisz dotadowa¢ akumulator, gdy zauwazysz spadek mocy wiertarko-wkretarki.

Nigdy nie roztadowuj catkowicie akumulatora. To moze przyczyni¢ sie do uszkodzenia
baterii.

A UWAGA! Prosze tadowa¢ regularnie akumulator, na przyktad raz na 6-miesiecy.
Ustawienie gtebokosci ciecia (B4)

Zwolnij uchwyt (5) do regulacji gtebokosci ciecia, na tylnej czesci obudowy. Ustaw
podstawe pilarki(11) na ptaszczyznie obrabianego elementu, ktéry chcesz cig¢. Podnies

“EGA Spoétka z 0.0.” Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
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pilarke az tarcza (13) znajdzie sie na wymaganej gtebokosci ciecia. Umocuj ponownie
uchwyt do regulacji gtebokosci(5).

Sprawdz czy uchwyt jest bezpiecznie zamocowany.

3.Ciecie pod katem (B5)

Standardowo ustawiony kat pomiedzy stopa pity (11) i tarcza(13) wynosi 90°. Mozesz go
dostosowac¢ do kata planowanego.

Zwolnij dzwignie blokujgcg do ustawienia kata (7), w przedniej czesci podstawy. Teraz
mozesz regulowac¢ kat ciecia okoto 50°. Obserwuj na skali (8) kat ciecia jak to robisz.
Nastepnie zablokuj dzwignie blokujacg ustawienia kata(7). Sprawdz czy uchwyt jest
bezpiecznie zamocowany.

4.Prowadzenie réwnolegte (B6-B7)

Ogranicznik réwnolegty (10) umozliwia ciecie prostoliniowe.

Poluzuj $rube blokujaca ogranicznika réwnolegtego (9) na stopie pilarki. Do montazu nalezy
wsung¢ ogranicznik réwnolegty(10) do prowadzenia (a) na stopie pilarki(11). Ustaw zgdany
odstep, a nastepnie dokre¢ ponownie srube zabezpieczajaca(9).

Korzystanie z ogranicznika réwnolegtego

Ustaw ogranicznik rownolegty (10) ptasko na krawedzi przedmiotu obrabianego i rozpocznij
ciecie.

11.Dziatanie

1)Praca z pilarkg bezprzewodowa.

- Zawsze trzymaj mocno pilarke. Ruchoma ostona tarczy (16) jest podnoszona
automatycznie przed obrabianym elementem. Nie uzywaj sity! Przesuwaj delikatnie i
réwnomiernie do przodu tarcze pity.

- Jesli chcesz wycigé rowek wzdtuz narysowanej linii, prowadz tarcze pity na odpowiedniej
gtebokosci.

- Mate elementy z drewna przed przycieciem zamocuj w zacisku. Nigdy nie trzymaj ich w
reku.

- Zawsze stosuj sie do instrukcji bezpieczenstwa. Nos okulary ochronne.

- Nie uzywaj uszkodzonych tarcz pity lub ktére majg pekniete lub ztamane zegby.

- Nie uzywaj kotnierzy dociskowych, ktérych otwdr jest wiekszy lub mniejszy niz tarczy pity.
- Tarcza pity nie moze by¢ hamowana recznie lub przez zastosowanie bocznego docisku.

- Ostona tarczy nie moze sie zacina¢ i musi powracaé do swojego pofozenia poczgtkowego
po zakonczeniu kazdej operacji.

- Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy sie upewnié, ze wyposazenie
zwigzane z bezpieczenstwem, takie jak mechanizm ostony tarczy, oznaczenia i regulacje
dziatajg i sg prawidtowe i niebudzace obaw.

- Ruchoma ostona tarczy nie moze byé zaklinowana w gérnym potozeniu trakcie pracy
pilarki.

2).Uzycie pilarki

Regulacja gtebokosci ciecia, ciecie ukosne i ciecie réwnolegte (patrz foto 9.2;9.3 1 9.4).
Upewnij sie, ze przetgcznik (4) ON/OFF nie jest wcisniety. Nie wigczaj pilarki, dopdki nie
zamocujesz tarczy pity.
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Umies¢ podstawe pilarki na elemencie, ktéry bedziesz obrabiat. Tarcza pity nie moze stykac
sie z elementem.

Trzymaj pewnie pilarke obiema rekoma.

3).Wigczanie/wytgczanie ON/OFF (B8)

Wigczanie: Nacisnij przycisk bezpieczenstwa (3) w pierwszej kolejnosci a nastepnie
nacisnij przetgcznik ON/OFF (4).

Poczekaj az tarcza pity osiggnie petng predko$c¢. Nastepnie powoli przesuwaj pilarke
wzdtuz linii ciecia. Jedynie wywieraj delikatny nacisk na pilarke do zakonczenia ciecia.
Aby wytaczyé¢: zwolnij przetgcznik ON/OFF.

12 Czyszczenie i konserwacja

Zawsze wyjmuj baterie z urzadzenia przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nad pilarka.

1.Czyszczenie
A » Utrzymuj w czystosci elektronarzedzie i wszystkie szczeliny powietrza i obudowe
silnika na ile to mozliwe.
Urzadzenie wycieraj czystg $ciereczkg lub przedmuchuj sprezonym powietrzem.
« Zalecamy czyszczenie urzadzenia kazdorazowo, bezposrednio po zakonczonej pracy.
» Czy$¢ urzadzenie regularnie wilgotng Sciereczkg z niewielka iloscig szarego mydta. Nie
nalezy uzywa¢ do czyszczenia detergentdéw i rozpuszczalnikbdw: mogg one uszkodzi¢
plastikowe czesci wyposazenia. Upewnij sie czy woda nie dostata sie do urzadzenia.
2.Konserwacja
Prosze regularnie tadowa¢ akumulator, na przyktad raz na 6-miesiecy.
13. Naprawa
Nalezy uzywac tylko akcesoriéw i czesci zamiennych zalecanych przez producenta.
Jezeli urzadzenie ulegnie uszkodzeniu po kilku dniach, pomimo naszej kontroli jakosci i
twojej konserwacji, mozesz je naprawi¢ wytgcznie autoryzowany elektryk.

Akcesoria

1.Pita 1szt.
2.Prowadnica réwnolegta 1szt
3.Klucz imbusowy 1szt.
4.Instrukcja obstugi legz.
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OCHRONA SRODOWISKA
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci. Zgodnie z Europejskg
Dyrektywg 2012/19/UE o przeznaczonych na zlomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ osobno i oddaé do punktu zbiérki surowcéw wtdrnych. Recykling,
jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:
L Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakonczeniu
jego uzytkowania, wiasciciel jest zobowigzany do wspdétuczestnictwa w jego prawidtowej
utylizacji. Wycofane z eksploatacji urzgdzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiorki
surowcow wtornych, ktory przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o
odpadach i wykorzystaniu surowcéw wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezgcego do
wyposazenia urzadzenia i Srodkdw pomocniczych nie zawierajgcych elementow
elektrycznych.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich
przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy
skontaktowaC sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawcg, ktoérzy udzielg
dodatkowych informacji.

Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska
Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej.

W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac¢ sie z lokalnymi
wladzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie
postepowania.

“EGA Spdtka z 0.0.” Spotka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl


http://www.ega.com.pl/

HURRY UP
DEKLARACJA ZGODNOSCI CE 5536 HURRY UP ORYGINALNA

Model produktu : HURRY UP

Produkt: PILARKA 136 mm 18V Typ : HUCCS-180

Numer katalogowy: 5536

Partia / Seria: od 00501 do 00800

Producent: EGA Spétka z o. o. Spétka Komandytowa, ul. Rzeczna 1,
Nowa Wies Rzeczna, 83-200 Starogard Gdanski, Polska

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng
odpowiedzialnos¢ producenta .

Przedmiot deklaracji : 5536 / PILARKA 136 mm 18V / HUCCS-180 / HURRY UP

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi

wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego :

. dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/35/UE (LVD) z dnia 26 lutego 2014 roku w
sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszgcych sie do udostepnienia
na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia
(Dz.Urz. UE L 96/357 z 29.03.2014 )

. dyrektywag Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE (EMC) z dnia 26 lutego 2014 roku w
sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej (Dz.Urz. UE L 96/79 z 31.12.2004)

. dyrektywag Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/42/WE (MD) z dnia 17 maja 2006 roku w
sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszgcych sie do maszyn (Dz.Urz.
UE L 157/24 z 9.06.2006 )

. dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE (ROHS) z dnia 8 czerwca 2011 roku
w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (Dz.Urz. UE L 174/88 z 01.07.2011)

Odniesienia do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano lub innych
specyfikacji technicznych w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnos¢:

PN EN 60745-1:2009+A11:2011
PN EN 60745-2-5:2011

PN EN 55014-1:2012

PN EN 55014-2:2015-06

PN EN 62321:2009

Ostatnie dwie cyfry roku, w ktérym naniesiono oznaczenie CE: 19

Nazwisko i adres osoby majgcej zamieszkanie lub siedzibe w UE upowaznionej do
przygotowania dokumentaciji technicznej: Zdzistaw Cherek, adres siedziby Spotki.

Podpisano w imieniu : Kierownictwa EGA Spoétka. z o .0. Spdétka Komandytowa,
ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna, 83-200 Starogard Gdanski, Polska .

Starogard Gdanski 19.04.2019
miejsce i data wydania

Zdzistaw Cherek , Petnomocnik ds. Jakosci
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HUCCS-180

5536

KARTA GWARANCYJNA
NAZWA PILARKA 136 mm 18V
URZADZENIA HUCCS-180
NUMER
KATALOGOWY 5536
SERIAL NR:

NAPRAWY GWARANCYJNE
DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY
= """""""""""""""""""""""""" et
ZAKRES HURRY UP= | :xres HURRY UP=
NAPRAWY: NAPRAWY:

PIECZATKA | PODPIS PIECZATKA | PODPIS

DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY
ZAKRES HURRY UP= ZAKRES ”L'RRYL' =
NAPRAWY: NAPRAWY:

PIECZATKA | PODPIS

PIECZATKA | PODPIS

DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY

zkres HURRY UP=

NAPRAWY:

PIECZATKA | PODPIS

DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY

zcres HURRY UP=

NAPRAWY:

PIECZATKA | PODPIS
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Warunki gwarancji:

1. Gwarancji udziela sig na okres 12 miesigcy (24 miesiecy przy zakupie konsumenckim).

2. Gwarancja obejmuije tylko wady fizyczne tkwigce w urzgdzeniu tj. materiatowe lub montazowe.

3. Gwarancjg nie sg objete urazy wynikajgce z przyczyn zewnetrznych, takie jak: urazy mechaniczne, zanieczyszczenia,
zalania, zjawiska atmosferyczne, niewtasciwa instalacja lub obstuga, jak réwniez eksploatacja niezgodna z obstugg i z
przeznaczeniem. Gwarant nie ponosi odpowiedzialno$ci w przypadku niewtasciwego doboru narzedzia do potrzeb oraz
uzytkowania go niezgodnie z przeznaczeniem.

4. Ze wzgledu na naturalne zuzycie materiatéw eksploatacyjnych gwarancjg nie sg objete takie rzeczy jak: kable, baterie,
tadowarki, przyciski, pokretta, przetaczniki itp.

5. Klient dostarcza towar do serwisu na witasny koszt.

6. Urzadzenie powinno by¢ dostarczone do punktu serwisowego w oryginalnym, fabrycznym opakowaniu lub opakowaniu
zastepczym chronigcym towar przed uszkodzeniami zewnetrznymi.

7. Na opakowaniu powinien by¢ napisany nr identyfikacyjny towaru nadany w dniu sprzedazy.

8. Towar zostaje przyjety do serwisu za okazaniem karty gwarancyjne;j.

9. Karta gwarancyjna musi posiada¢ nastepujgce informacje:

A) dotgczony dowdd zakupu towaru (faktura vat lub zachowany paragon)

B) pieczatke firmy, w ktdrej zostat zakupiony towar oraz podpis sprzedawcy

C) doktadna nazwe urzadzenia

D) typ urzadzenia z opisanym przeznaczeniem

E) numer fabryczny urzadzenia

F) czytelny podpis klienta

G) adres klienta do korespondencji

10. Karta gwarancyjna bez jakiegokolwiek punktu powyzej jest niewazna.

11. W przypadku braku ktéregokolwiek dokumentu serwis pisemnie poprzez list polecony poinformuje klienta o warunkach
dalszej gwarancji. Klient w ciagu 21 dni od daty otrzymania pisma powinien ustosunkowac¢ sie do przestanego pisma. Naprawa
towaru zostaje wydtuzona o czas dostarczenia wszystkich dokumentéw do serwisu.

12. W sytuacji, gdy klient nie posiada wszystkich dokumentéw powinien poinformowac serwis o podjetej przez siebie decyzji w
sprawie naprawy urzgdzenia oraz poda¢ w formie pisemnej jedno z rozwigzan wyznaczonych przez serwis.

13. Produkt oddawany lub odsytany do serwisu powinien by¢ kompletny. W opakowaniu powinien znajdowac si¢ produkt wraz
ze wszystkimi elementami, ktére zostaty zakupione.

14. Odsytanie niekompletnych produktéw, moze wydtuzy¢ termin naprawy lub jg uniemozliwic.

15. Ujawnione w okresie gwarancji wady zostang usunigete najpézniej w terminie 14 dni od daty przyjecia urzadzenia do
serwisu.

16. Roszczenia z tytutu gwarancji, rekojmi, umowy sprzedazy bedg przyjmowane tylko na podstawie niniejszej karty
gwarancyjnej okreslajgcej tozsamos¢ nabytego narzedzia. Gwarancja wazna z dowodem zakupu!

17. W przypadku stwierdzenia przez serwis niemoznosci usunigcia wady lub ponownego wystgpienia tej samej wady pomimo
dokonania trzech napraw, klient otrzyma nowe urzadzenie.

18. Gwarancja nie daje prawa Kupujgcemu do domagania sig¢ zwrotéw utraconych zyskéw zwigzanych z uszkodzeniem.

19. Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z ustawy z dnia 27
lipca 2002r. (Dziennik ustaw z dnia 5 wrze$nia 2002r. Nr 141 pozycja 1176).

20. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie przepisy
Ustawy z dnia 27 lipca 2002 roku: O szczegdlnych warunkach sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie Kodeksu Cywilnego.

Zapoznalem sie z trescia,

"L'RR' L'PA" oraz akceptuje warunki gwarancji.
p—

(czytelny podpis klienta)

EGA SPOLKA Z 0.0.

SPOLKA KOMANDYTOWA

UL. RZECZNA 1, NOWA WIES RZECZNA
83-200 STAROGARD GDANSKI

tel: 058 / 56 300 80 do 82

www.ega.com.pl www.harryup-tools.com
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HUCCS-180
5536

Translation of the orig

nal instruction manual

866

INSTRUCTIONS AND KEEP IT FOR FURTHER USE

@ WARNING! BEFORE USING POWER TOOLS CAREFULLY READ THESE

Technical data

Voltage:

No load speed:

Blade size:

Cutting depth at 90°:
Cutting depth at 45°:
Weight:

A weighted sound pressure

A weighted sound power
Vibration level

Handle

Vibration emission value
K uncertainty

Additional handle
Vibration emission value

K uncertainty

18V
0-3,800RPM

J136x310mm

38mm

28mm

2,11kg(without batteries)
LpA:80,9dB(A); KpA=3dB(A)
LwA : 91,9 dB(A) ; KwA= 3dB(A)

an= 1,742 m/s? ;

k=1,5m/s?

an= 3,254 m/s? ;

k=1,5m/s?

WARNING ! Vibration emission during actual use of the power tool may differ from the
declared value depending on how the tool is used.

Attention!!!  The device is used for indoor work.

Proper usage

The machine is intended for lengthways and crossways cutting of wood with straight cutting
lines as well as mitre cuts in wood while resting firmly on the workpiece.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-operated (corded) power tool or

battery-operated (cordless) power tool.

GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

the warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or serious

WARNING! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow
B injury.
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Save all warnings and instructions for future reference.
In warnings provided herein the expression "power tool" means a power tool powered from
the mains (with a power cord) or a battery powered power tool (cordless).

1) Work area

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark areas invite accidents.
b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the
presence of flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.
¢) Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions
can cause you to lose control.

2) Electrical safety
a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce risk of electric shock.
b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes,
radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.
¢) Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power
tool will increase the risk of electric shock.
d) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging
the power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.
e) When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for
outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
f) If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual
current device (RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

NOTE! The term “residual current device (RCD)” can be replaced by the term “ground

fault circuit interrupter (GFCI)” or “earth leakage circuit breaker (ELCB)”.

3) Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating
a power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while operating power
tools may result in serious personal injury.

b) Use safety equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such
as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or plugging in power tools that
have the switch on invites accidents.
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d) Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A
wrench or a key left attached to a rotating part of the power tool may result in personal
injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables
better control of the power tool in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair,
clothing and gloves away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

g) If devices are provided for the connection of dust extraction and collection
facilities, ensure these are connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

f)Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become
complacent and ignore tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

4) Power tool use and care
a) Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application.
The correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it was
designed.
b) Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power
tool that cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.
c) Disconnect the plug from the power source before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures
reduce the risk of starting the power tool accidentally.
d) Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of untrained users.
e) Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that may affect the power tools
operation. If damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents
are caused by poorly maintained power tools.
f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are easier to control.
g) Use the power tool, accessories and tool bits etc., in accordance with these
instructions, taking into account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different from intended could result in
a hazardous situation.
WARNING! The device is used for indoor work. Despite the use of a safe structure
from the very foundation, the use of protective measures and additional protective
measures, there is always the risk of residual injury during work.

5) Service
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a) Have your power tool serviced by a qualified repair person using only
identical replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is

maintained.

6.Warning symbol
WARNING-To reduce the risk of injury, user must read
instruction manual.

Always wear ear protection

Always wear goggles

Always wear a breathing mask

Waer protective gloves

CYO®U

In accordance with essential applicable safety standards of

M
m

European directives

r
=
L} Ll

EAC - compliance certificate Customs Union

D Class Il product

X’ The batteries are rechargeable. They contain environmentally harmful cadmium

and nickel. At the end of their lifetime, they must be disposed of in accordance with

environmental protection regulations. To do this, completely deplete the battery,

take it out of the power tool, return it to a battery recycling point or return it to the store
where you bought it.

Battery tool use and care

a) Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A charger that is suitable
for one type of battery pack may create a risk of fire when used with another battery pack.

b) Use power tools only with specifically designated battery packs. Use of any other battery
packs may create a risk of injury and fire.
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¢) When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects, like paper clips,

coins, keys, nails, screws or other small metal objects, that can make a connection from
one terminal to another. Shorting the battery terminals together may cause burns or a fire.

d) Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid contacts eyes, additionally seek medical help.
Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.

7.0peration and handling of the rechargeable device

a) Load the rechargeable battery only in chargers recommended by the manufacturer. For a
charger that is suitable for a given type of rechargeable battery, there is a risk of fire when it
is used with another rechargeable battery.

b) Use only those rechargeable batteries, which were designed for this purpose. The usage
of other rechargeable batteries can cause injuries and a risk of fire.

c) Keep unused rechargeable batteries away from paperclips, coins, keys, nails, screws or
other small metal objects, which could cause a bridging of the contacts. A short between
the rechargeable battery contacts can cause bums or fire.

d) When used wrongly, fluid may escape from the rechargeable, Avoid contact with this fluid.
In case of accidental contact with the escaped battery fluid, flush with water thoroughly. In
addition,

8. Special safety instructions
CORDLESS CIRCULAR SAW

* DANGER: Keep hands away from cutting area and the blade. Keep your second hand on
auxiliary handle, or motor housing. If both hands are holding the saw, they cannot be cut by
the blade.

* Do not reach underneath the workpiece. The guard cannot protect you from the blade
below the workpiece.

« Adjust the cutting depth to the thickness of the workpiece. Less than a full tooth of the
blade teeth should be visible below the workpiece.

* Never hold the workpiece being cut in your hands or across your leg. Secure the
workpiece to a stable platform. It is important to support the work properly to minimize body
exposure, blade binding, or loss of control.

* Hold the power tool only by the insulated gripping surfaces when performing an
operation where the cutting tool may contact hidden wiring or its own cord. Contact with a
“live” wire will also make exposed metal parts of the power tool “live” and shock the
operator.

* When ripping always use a rip fence or straight edge guide. This improves the accuracy of
cut and reduces the chance of blade binding.
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» Always use blades with correct size and shape (diamond versus round) of arbour holes.

Blades that do not match the mounting hardware of the saw will run eccentrically, causing
loss of control.

» Never use damaged or incorrect blade washers or bolt. The blade washers and bolt were
specially designed for your saw, for optimum performance and safety of operation.

» Causes and operator prevention of kickback:

— Kickback is a sudden reaction to a pinched, bound or misaligned saw blade, causing an
uncontrolled saw to lift up and out of the workpiece toward the operator.

— When the blade is pinched or bound tightly by the kerf closing down, the blade stalls and
the motor reaction drives the unit rapidly back toward the operator.

— If the blade becomes twisted or misaligned in the cut, the teeth at the back edge of the
blade can dig into the top surface of the wood causing the blade to climb out of the kerf and
jump back toward the operator.

Kickback is the result of saw misuse and/or incorrect operating procedures or conditions
and can be avoided by taking proper precautions as given below.

* Maintain a firm grip with both hands on the saw and position your arms to resist kickback
forces. Position your body to either side of the blade, but not in line with the blade.
Kickback could cause the saw to jump backwards, but kickback forces can be controlled by
the operator, if proper precautions are taken.

* When blade is binding, or when interrupting a cut for any reason, release the trigger and
hold the saw motionless in the material until the blade comes to a complete stop. Never
attempt to remove the saw from the work or pull the saw backward while the blade is in
motion or kickback may occur. Investigate and take corrective actions to eliminate the
cause of blade binding.

* When restarting a saw in the workpiece, centre the saw blade in the kerf and check that
saw teeth are not engaged into the material. If saw blade is binding, it may walk up or
kickback from the workpiece as the saw is restarted.

» Support large panels to minimise the risk of blade pinching and kickback. Large panels
tend to sag under their own weight. Supports must be placed under the panel on both sides,
near the line of cut and near the edge of the panel.

* Do not use dull or damaged blades. Unsharpened or improperly set blades produce
narrow kerf causing excessive friction, blade binding and kickback.

* Blade depth and bevel adjusting locking levers must be tight and secure before making cut.
If blade adjustment shifts while cutting, it may cause binding and kickback.

» Use extra caution when making a “plunge cut” into existing walls or other blind areas.

The protruding blade may cut objects that can cause kickback.
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» Check lower guard for proper closing before each use. Do not operate the saw if lower
guard does not move freely and close instantly. Never clamp or tie the lower guard into the
open position. If saw is accidentally dropped, lower guard may be bent. Raise the lower
guard with the retracting handle and make sure it moves freely and does not touch the
blade or any other part, in all angles and depths of cut.

* Check the operation of the lower guard spring. If the guard and the spring are not
operating properly, they must be serviced before use. Lower guard may operate sluggishly
due to damaged parts, gummy deposits, or a build-up of debris.

* Lower guard should be retracted manually only for special cuts such as “plunge cuts” and
“compound cuts”. Raise lower guard by retracting handle and as soon as blade enters the
material, the lower guard must be released. For all other sawing, the lower guard should
operate automatically.

» Always observe that the lower guard is covering the blade before placing saw down on
bench or floor. An unprotected, coasting blade will cause the saw to walk backwards,
cutting whatever is in its path. Be aware of the time it takes for the blade to stop after switch
is released.

* Do not reach into the saw dust ejector with your hands. They could be injured by rotating
parts.

* Do not work overhead with the saw. In this manner you do not have sufficient control over
the power tool.

» Use suitable detectors to determine if utility lines are hidden in the work area or call the
local utility company for assistance. Contact with electric lines can lead to fire and electric
shock. Damaging a gas line can lead to explosion. Penetrating a water line causes property
damage or may cause an electric shock.

» Do not operate the power tool stationary. It is not designed for operation with a saw table.
* Do not use high speed steel (HSS) saw blades. Such saw blades can easily break.
* Do not saw ferrous metals. Red hot chips can ignite the dust extraction.

* When working with the machine, always hold it firmly with both hands and provide for a
secure stance. The power tool is guided more secure with both hands.

» Secure the workpiece. A workpiece clamped with clamping devices or in a vice is held
more secure than by hand.

» Always wait until the machine has come to a complete stop before placing it down. The
tool insert can jam and lead to loss of control over the power tool.

* Never use the machine with a damaged cable.

Do not touch the damaged cable and pull the mains plug when the cable is damaged while
working. Damaged cables increase the risk of an electric shock.
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9. Layout

1.Handle

2.Auxiliary handle

3.Safety button

4 .ON/OFF switch

5.Locking lever for cutting depth setting
6.Scale for cutting depth

7.Locking lever for miter setting
8.Scale for miter angle

9.Locking screw for parallel stop
10.Parallel stop

11.Soleplate

12.Spindle lock

13.Saw blade

14.Screw for securing the saw blade
15.Flange

16.Swing guard hood

17.Lever for swing guard hood
18.Battery pack (type: HUBP-182, HUBP-184)
19.Battery release button

20.Battery charger

21.Saw blade wrench

10. Before starting the equipment

f Important. Always remove the battery from machine before doing any work on the
circular saw!

Charging the battery pack (B2-B3)

a)Remove the battery pack (18) from the handle, pressing the pushlock buttons (19)
downwards to do so.

b)Check that your mains voltage is the same as that marked on the rating plate of the
battery charger. Plug the mains plug of the charger (20) into the mains socket outlet.
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c)Push the battery pack onto the battery charger. The red LED will come on to indicate that
the battery pack is being charged. When the charging process is finished, the red LED will
extinguish and green LED will be permanently lit. The time it takes to fully recharge an
empty battery is approximately 1 hour.

d).The temperature of the battery pack may rise slightly during the charging operation. This
is normal. If the battery pack fails to become charged, please check

* whether there is voltage at the socket-outlet

» whether there is proper contact at the charging contacts on the charger. If the battery still
fails to become charged, please return

e the charger
« the battery pack to our Customer Service Department.

To ensure that the battery pack provides long service you should take care to recharge it
promptly. You must recharge the battery pack when you notice that the power of the circular
saw drops.

Never fully discharge the battery pack. This will cause the battery pack to develop a defect.
A ATTENTION !

Please charge the battery pack regularly, for example, once every 6 months.
Setting the cutting depth (B4)
* Release the handle (5) on the rear of the guard hood for adjusting the cutting depth.

* Place the saw foot (11) flat on the surface of the workpiece you wish to saw. Raise the saw
until the saw blade (13) is at the required cutting depth.

* Refasten the handle for adjusting the cutting depth (5). Check the handle is securely
fastened.

Miter cut (B5)

* The preset standard angle between the saw foot (11) and saw blade (13) is 90°. You can
adjust this angle to carry out angled cuts.

* Release the locking lever for miter setting (7) on the front of the saw foot.

* You can now adjust the cutting angle to around 50°. Keep an eye on the cutting angle
scale (8) as you do so.

» Refasten the locking lever for miter setting (7). Check the handle is securely fastened.
Parallel stop (B6-B7)
* The parallel stop (10) enables you to saw parallel lines.

» Loosen the locking screw for the parallel stop (9) on the saw foot.
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* To assemble, slide the parallel stop (10) into the guide (a) on the saw foot (11).

* Set the required spacing and then tighten the locking screw (9) again.

* Using the parallel stop: Position the parallel stop (10) flat on the edge of the workpiece and
start the cut.

11. Operation

1. Working with the cordless circular saw

¢ Always hold the circular saw firmly.

e The swing guard hood (16) is pushed back automatically by the workpiece.
* Do not use force!

Push forwards gently and evenly with the circular saw.

Important. Always remove the battery from machine before doing any work on the
circular saw!

2. Using the circular saw

* Adjust the cutting depth, cutting angle and parallel stop (see section 7.2, 7.3 and 7.4)
* Ensure that the ON/OFF switch (4) is not depressed.

* Do not switch on the circular saw until you have fitted a saw blade.

* Place the saw foot flat on the workpiece you wish to saw. The saw blade must not be in
contact with the workpiece.

* Hold the circular saw firmly with both hands.

3. Switching ON/OFF (B8)

To switch on:

Press the safety button (3) firstly and then press the On/Off switch (4).

* Allow the saw blade to accelerate until it reaches full speed. Then slowly move the saw
blade along the cutting line. Only exert gentle pressure on the saw blade as you do so.

To switch off:
Release the ON/OFF switch.
4. Changing the saw blade (B9-B11)

Important. Alwaysremove the battery from machine before doing any work on the
circular saw!

Only use saw blades of the same type as the saw blade supplied with this circular saw. Ask
your dealer for advice.
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¢ Press the spindle lock (12).

* Undo the screw to secure the saw blade (14) using the saw blade key (21).

e Push back and secure the moving swing guard hood (16) using the lever for the swing
guard hood (17).

* Remove the flange (15) and the saw blade (13) in a downwards direction.

¢ Clean the flange and insert the new saw blade.

Pay attention to the running direction (see arrow on the guard hood and saw blade).
* Tighten the screw to secure the saw blade (14), check it runs true.

* Before you press the On/Off switch, make sure that the saw blade is correctly fitted and
that moving parts run smoothly and the clamping screws are tightened securely.

12.Cleaning and maintenance
Always remove the battery from machine before doing any work on the circular saw!
1. Cleaning

* Keep all safety devices, air vents and the motor housing free of dirt and dust as far as
possible. Wipe the equipment with a clean cloth or blow it with compressed air at low
pressure.

* We recommend that you clean the device immediately each time you have finished using
it.
* Clean the equipment regularly with a moist cloth and some soft soap. Do not use cleaning

agents or solvents; these could attack the plastic parts of the equipment. Ensure that no
water can seep into the device.

2. Maintenance
Please charge the battery pack regularly, for example, once every 6 months.
13.Repairs

Only use accessories and spare parts recommended by the manufacturer. If the equipment
should fail some day in spite of our quality controls and your maintenance, only have it
repaired by an authorized electrician.

it to a return point. Find out about your nearest return point from your council or sales outlet.
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Accessory

1.Saw blade 1pc
2.Guide 1pc
3. Allen key 1pc
4.Instruction manual 1pc

CAUTION! This product has been marked with a symbol relating to removing

electric and electronic waste. This means that this product shall not be

discarded with household waste but that it shall be returned to a collection
system which conforms to the European WEEE Directive. Contact your local

authorities or stocks for advice on recycling. It will then be recycled or

dismantled in order to reduce the impact on the environment. Electric and

electronic equipment can be hazardous for the environment and for human

health since they contain hazardous substances.

Electric power tools, as well as their accessories and packaging, must each be able
to follow an appropriate recycling pathway. Only for the countries of the European
Union: Do not throw away your electrical appliance with the household waste! In
accordance with the European Directive 2012/19 / EU on waste electrical and
electronic equipment and its implementation in national laws, power tools that can
no longer be used must be separated and follow an appropriate recycling pathway.
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